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Abbozz ta’ digriet reġju li jadotta r-Regolament tekniku dwar is-
sikurezza tal-infrastruttura u l-installazzjonijiet tal-fjuwils gassużi u l-
istruzzjonijiet tekniċi supplimentari tiegħu.
Data tal-wasla : 26/05/2026
Tmiem tal-Waqfien : 27/08/2026

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 1421

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0262/ES

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261421.MT

1. MSG 001 IND 2026 0262 ES MT 26-05-2026 ES NOTIF

2. Spain

3A. Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y otras Políticas Comunitarias
Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación

3B. Subdirección General de Calidad y Seguridad Industrial
Dirección General de Estrategia Industrial y de la Pequeña y Mediana Empresa.
Ministerio de Industria y Turismo
Pº de la Castellana, 160, Madrid, 28071

4. 2026/0262/ES - N30E - Gass

5. Abbozz ta’ digriet reġju li jadotta r-Regolament tekniku dwar is-sikurezza tal-infrastruttura u l-installazzjonijiet tal-
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fjuwils gassużi u l-istruzzjonijiet tekniċi supplimentari tiegħu.

6. L-abbozz jistabbilixxi dispożizzjonijiet dwar l-infrastruttura u l-installazzjonijiet għad-distribuzzjoni, it-trasport u l-użu ta’
fjuwils gassużi u apparati li jaħdmu bil-gass, u jemenda wkoll ir-regolamenti nazzjonali li jirregolaw diversi tipi ta’
installazzjonijiet.

7.

8. L-għan tar-Regolament tekniku dwar is-sikurezza tal-installazzjonijiet u l-infrastruttura tal-fjuwils gassużi huwa li
jistabbilixxi r-rekwiżiti u l-garanziji tekniċi li jridu jiġu ssodisfati mill-installazzjonijiet u l-infrastruttura għad-distribuzzjoni,
it-trasport u l-użu tal-fjuwils gassużi, u l-apparati li jaħdmu bil-gass, bl-għan li tiġi protetta s-sikurezza tal-persuni, l-
ambjent u l-proprjetà.
Barra minn hekk, dan l-abbozz ta’ digriet reġju jaġġorna diversi regolamenti nazzjonali dwar is-sikurezza industrijali.
Id-digriet reġju jikkonsisti f’preambolu, artikolu wieħed li japprova r-Regolament, żewġ dispożizzjonijiet addizzjonali, sitt
dispożizzjonijiet tranżizzjonali, dispożizzjoni waħda ta’ revoka u seba’ dispożizzjonijiet finali. L-istruttura regolatorja tar-
Regolament tikkonsisti fi 30 artikolu li fihom dispożizzjonijiet ġenerali u 13-il struzzjoni teknika supplimentari li
jistabbilixxu r-rekwiżiti tekniċi speċifiċi.

9. L-għan ta’ dan id-digriet reġju huwa li jaġġorna r-regolamenti tekniċi sabiex ikunu aktar adattati għall-ħtiġijiet, il-
possibbiltajiet u s-soluzzjonijiet tekniċi attwali għall-installazzjonijiet tal-fjuwils gassużi, filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi
teknoloġiċi u l-esperjenza miksuba permezz tal-implimentazzjoni tar-regolamenti attwali.
Jeħtieġ ukoll li titwettaq reviżjoni ġenerali tar-regolament sabiex jiġu ċċarati ċerti standards tal-kontenut tiegħu u b’hekk
jiġu solvuti l-problemi fl-applikazzjoni tiegħu.
Barra minn hekk, id-digriet reġju jkopri wkoll tipi oħra ta’ installazzjonijiet li r-regolamenti tagħhom ma baqgħux
aġġornati maż-żminijiet, bħall-impjanti tal-ħżin, tat-trasferiment u tal-mili għal gassijiet likwifikati miż-żejt u l-
installazzjonijiet ta’ fjuwils gassużi bil-pajpijiet bi pressjoni massima tad-disinn li taqbeż 16 bar. Għalhekk, l-għan huwa li
tiġi evitata frammentazzjoni ta’ regolamenti u li jiġi żgurat li s-sikurezza tal-installazzjonijiet tad-distribuzzjoni u tat-
trasport tal-fjuwils gassużi tkun irregolata minn regolament uniku dwar is-sikurezza.
Ara l-adattament għall-prinċipji ta’ regolamentazzjoni tajba (it-taqsimiet 9a, 9b u 9c) fit-taqsima 1.4 tar-rapport dwar l-
analiżi tal-impatt regolatorju (MAIN).

9a. Il-livell tal-miżuri introdotti huwa konformi mas-sikurezza tal-attivitajiet li dawn jirregolaw. Dan id-digriet reġju
jikkontribwixxi għat-titjib tas-sikurezza tal-installazzjonijiet industrijali fil-kamp ta’ applikazzjoni tiegħu; dan huwa l-
istrument li jikseb dan it-titjib bl-inqas tfixkil possibbli, peress li d-Digriet Reġju li japprova r-Regolament attwalment fis-
seħħ jeħtieġ li jiġi emendat.

9b. Ir-regolament huwa meħtieġ sabiex tinżamm is-sikurezza tal-installazzjonijiet industrijali. L-għan ta’ dan id-digriet
reġju huwa li jiżgura s-sikurezza tal-installazzjonijiet eżistenti u dawk żviluppati ġodda, li jindirizza n-nuqqasijiet
identifikati fir-regolamenti attwali, u li jiffaċilita l-koordinazzjoni bejn id-diversi awtoritajiet pubbliċi u l-partijiet
ikkonċernati fis-settur, u b’hekk isolvi l-ineffiċjenzi identifikati matul il-perjodu li fih ir-regolamenti attwali kienu fis-seħħ.
L-intenzjoni kienet li r-regolament għandu jiffaċilita l-azzjoni u t-teħid ta’ deċiżjonijiet minn individwi u kumpaniji u jtejjeb
iċ-ċarezza billi jistabbilixxi qafas bażiku u omoġenju fit-territorju kollu.

9c. Il-miżuri l-ġodda jirregolaw aspetti kritiċi tas-sikurezza tal-persuni, tal-propjetà u tal-ambjent. L-abbozz tad-digriet
reġju fih ir-regolament meħtieġ biex jintlaħaq l-objettiv tiegħu u ma jimponi l-ebda piż jew proċedura li mhumiex
meħtieġa biex jintlaħaq l-għan tiegħu. Għalkemm saru xi emendi speċifiċi li jistgħu jinvolvu piżijiet amministrattivi
addizzjonali, dawn jirrappreżentaw il-bidliet minimi meħtieġa biex jiġi żgurat li ċerti installazzjonijiet li ġew meqjusa bħala
neċessarji li jiġu inklużi, minħabba l-karatteristiċi tagħhom u r-riskji assoċjati, huma sikuri u li l-kundizzjoni tagħhom hija
magħrufa mill-Amministrazzjoni.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: Ma jeżisti l-ebda test bażiku
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11. Nru

12.

13. Nru

14. LE

15. IVA

16.
Aspett OTK:
L-abbozz huwa regolament tekniku jew valutazzjoni tal-konformità

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


